Tarpmiestiniy pervezimy paslaugy pirkimo sutartis (10-12, 15-19 p.o.d.)

PIRKIMO SUTARTIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
akciné bendrove, juridinio asmens kodas 121215587, PVM mokétojo kodas LT212155811, registruotos
buveinés adresas J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami
ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama

UAB Sidabrinis voras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti uzdaroji akciné
bendrové, juridinio asmens kodas 301843985, PVM mokétojo kodas LT100004725610, registruotos
buveinés adresas Dvaro g. 162B, LT-76197 Siauliai, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir
saugomi V| Registry centras, atstovaujama

Pirkejas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis, sudaré $ig
paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi VeZéjas jsipareigoja UZsakovui uZsakius teikti tarpmiestinio perveZzimo paslaugas Siais
marsrutais (toliau — paslaugos):

10 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Siauliai — Vilnius — Siauliai;

11 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy perveZimy paslaugos marsrutu Siauliai — Vilnius — Siauliai su
Sestadieniais;

12 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy perveZimy paslaugos marsrutu Siauliai — Vilnius — Kaunas — Siauliai;
15 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Kaunas — Klaipéda I;

16 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Kaunas — Klaipéda ll;

17 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marSrutu Klaipéda — Vilnius — Klaipéda su
Sestadieniais |;

18 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Vilnius — Klaipéda;

19 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu TelSiai — Vilnius — TelSiai.

Paslaugos detalizuotos Sutarties 2 priede ,Techniné specifikacija“, o UZsakovas jsipareigoja uz jam tinkamai
ir laiku suteiktas paslaugas sumokéti Vezéjui Sutartyje numatytomis sglygomis, laiku ir tvarka.

1.2. Paslaugy teikimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy nuo paslaugy teikimo pradzios su galimybe pratesti
Sutartj 1 (viena) kartg 12 (dvylikai) ménesiy. Paslaugos pradedamos teikti gavus Pirkéjo uzsakymg (rastu,
el. pastu), kuris pateikiamas nuo Sutarties jsigaliojimo per 5 (penkias) darbo dienas. Uzsakyme nurodomas
terminas, nuo kurio turi bati pradedamos teikti paslaugos.

Il. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos:

Vezéjas/ Tiekéjas — bendrové, jregistruota jstatymy nustatyta tvarka ir turinti teise vezti Siuntas (krovinius).
Pakuoté — vienas tinkamai supakuotas ir pazenklintas vienetas, turintis vieng Siuntos zyma.

Siunta — vieno Siuntéjo vienam Gaveéjui siuntiama viena ar kelios pakuotés, jvardintos viename Siuntos
perdavimo dokumente.

Siuntéjas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris pateikia tinkamai paruostg Siuntg pristatyti jo nurodytam
Gavéjui.

Gavéjas — asmuo, kuris yra nurodytas Siuntos Zymoje kaip asmuo, turintis teise atsiimti Siuntg.

Siunty vezimo dokumentai — UzZsakovo, Siuntéjo, Vezéjo ir / arba valstybés institucijy nustatyti Siuntas
lydintys dokumentai.

PDA — duomeny kaupiklis, delninis kompiuteris.

Logistikos centras (gali bati vadinama LC) — patalpa, kurioje Uzsakovo Siuntos perkraunamos,
raSiuojamos, skenuojamos, saugomos.

Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Viesuyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

Il. SALIY PAREIGOS IR TEISES
3.1. Teikdamas tarpmiestinio pervezimo paslaugas, Vezéjas jsipareigoja:
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3.1.1. Vadovautis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos pasto jstatymu, Lietuvos
Respublikos keliy transporto kodeksu, Kroviniy vidaus vezimo keliy transportu taisyklémis, kitais jstatymais ir
teisés aktais, grieZtai laikytis UZsakovo proceddry ir kity Uzsakovo patvirtinty dokumenty (toliau — UZsakovo
proceddros), reglamentuojanc¢iy Sutartyje jvardinty paslaugy teikima.

3.1.2. Savo jégomis ir IéSomis Siuntas pakrauti j transporto priemones, taip pat ir iSkrauti i$ transporto
priemoniy, uztikrinant jy sauguma.

3.1.3. Savo jégomis ir [éSomis Siunty transportavimo ir apdorojimo metu uztikrinti jy sauguma.

3.1.4. Nedelsiant informuoti Uzsakova apie nenumatytas aplinkybes, galinCias sukliudyti pristatyti / paimti
Siuntas laiku, bei neatidéliojant imtis visy priemoniy kliGtims pasalinti.

3.1.5. Uztikrinti teikiamy paslaugy kokybe, atitinkancig Sutarties ir Uzsakovo proceddry reikalavimus.
Teikiamy paslaugy kokybe turi atitikti teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios risies paslaugoms
keliamus kokybés, techninius ir funkcinius standartus bei reikalavimus.

3.1.6. Vezéjas savo jégomis ir IéSomis atlieka transporto priemoniy techninj aptarnavimg, remonta, jas
apripina eksploatacinémis ir kitomis reikiamomis medziagomis, degalais bei kita reikiama jranga. Vezéjas
savo jégomis ir IéSomis visus su transporto priemone, jos eksploatavimu susijusius mokesc€ius moka, taip pat
ir jas draudzia.

3.1.7. Nedelsiant informuoti UZsakovg apie visus padarytus UZsakovo procediry bei Sioje Sutartyje jvardinty
reikalavimy pazeidimus, apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui suteikti
paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka.

3.1.8. ISnagrinéti UZzsakovo pateiktg pretenzijg bei rastu pateikti motyvuotg atsakymg ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

3.1.9. Atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jei vykdant Sutartimi priimtus jsipareigojimus pazeisti Uzsakovo
procedury reikalavimai.

3.1.10. Uzsakovui pareikalavus, teikti informacijg, susijusig su Sutartyje jvardinty jsipareigojimy vykdymu.
3.1.11. Nedelsiant sudarius Sutartj pateikti Uzsakovui su Uzsakovo Siuntomis dirbanciy Vezéjo darbuotojy ir
naudojamy transporto priemoniy sgrasus. Nedelsiant informuoti Uzsakovg apie visus pasikeitimus, jskaitant
susijusius su Sutartimi priimty jsipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant informacijos pateikimu
apie atleistus darbuotojus, ir imtis visy priemoniy atleistyjy darbuotojy jgaliojimams panaikinti, Uzsakovo
konfidencialios informacijos saugumui uZztikrinti.

3.1.12. Be iSankstinio UZzsakovo rastisko sutikimo nesidlyti bei neteikti jokiy paslaugy / neatlikti jokiy darby,
neuzsakyty pagal 8ig Sutartj, su UZsakovo Zenklais / reklama pazZymétomis transporto priemonémis,
naudojamomis paslaugoms pagal Sig Sutartj teikti. Tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek jai pasibaigus
VeZéjui draudZiama be iSankstinio UZzsakovo rasti8ko sutikimo bet kokiu bldu naudoti UZzsakovo reklama,
Zenklus ar Zenklus, panasius j UZsakovo Zenklus.

3.1.13. Grieztai laikytis Sutarties 3 priede iSdéstyty konfidencialumo salygy, taip pat uztikrinti, kad
nurodytame priede jvardinty salygy laikytysi jo darbuotojai, bei prisiimti atsakomybe Siems jas pazeidus.
3.1.14. Turéti krovinio draudimg ne mazesnei kaip 100 000 Eur sumai ir Uzsakovui papraSius, Vezéjas
privalo pateikti tai jrodangius dokumentus. Sio punkto reikalavimy nevykdymas laikomas esminiu Sutarties
salygy pazeidimu.

3.1.15. Vezéjas paslaugy teikimui turi naudoti tinkamos biiklés transporto priemones: techniskai tvarkingas,
Svarias, reguliariai valomas, kai bdtina — dezinfekuojamas (daromi jrasai atitinkamuose Zurnaluose),
tinkangias maisto produktams bei vaistams (medikamentams) gabenti, su jrengta veikiania apsaugine
signalizacija, aprapintas rankine pakrovimo-iS8krovimo technika bei kroviniy tvirtinimo dirzais ir Stangomis.
Automobiliuose turi bati galimybé plombuoti krovininés dalies duris. Vairuotojas turi turéti galimybe iSkrauti/
pakrauti paletes iS automobilio. Kébulas — kietaSonis. Transporto priemonés turi bati su $aldymo, Sildymo
jranga, palaikancia 2-25 C temperatira.

3.1.16. Uztikrinti, kad vykdant Sutartj Vezéjo darbuotojai laikytysi Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos ir prieSgaisrinés saugos reikalavimy.

3.1.17. Savo jégomis ir IéSomis pravesti mokymus savo darbuotojams vagysciy prevencijos tema bei pateikti
tai jrodancius dokumentus Uzsakovo atstovui prie$ pradedant Siems darbuotojams teikti paslaugas.

3.1.18. Uztikrinti, kad marSruto metu neblty vezami paSaliniai asmenys, kity jmoniy kroviniai, nesusije su
Sutarties vykdymu.

3.1.19. Sutarties vykdymo laikotarpiu taikyti priemones, susijusias su gamtos istekliy tausojimu ir laikytis Siy
aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebatino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. PVM sgskaitos faktiros ir (ar) kiti su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi bati
pateikti tik elektroniniu formatu.

3.2. Vezéjas turi teise:

3.2.1. Gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiSkai Pirkéjui suteiktas
paslaugas.

3.3. Uzsakovas jsipareigoja:
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3.3.1. Pateikti Vezéjui Uzsakovo procediras, kuriomis privalo vadovautis Vezéjas bei jo darbuotojai, teikiant
paslaugas pagal Sig Sutart;.

3.3.2. Uztikrinti, kad pervezamy daikty lydintieji dokumentai bdty paruosti vadovaujantis UZsakovo
proceddromis ir suderintu laiku pateikti Vezéjui.

3.3.3. Operatyviai spresti VeZéjo klausimus, kylanCius dél Sioje Sutartyje jvardyty jsipareigojimy
vykdymo.

3.3.4. Sumokeéti Vezéjui uz jo suteiktas paslaugas Sios Sutarties 4 skyriuje numatytomis sglygomis, laiku ir
tvarka.

3.4. Uzsakovas turi teise:

3.4.1. Visu Sutarties galiojimo laikotarpiu vykdyti Vezéjo veiklos veiksmingumo stebéseng bei atlikti
periodines patikras.

3.4.2. Uzsakovas turi teise sumontuoti j Vezéjo transporto priemones telemetrine ir temperatiros sekimo
jranga.

3.4.3. Neapmokéti PVM saskaity faktdry, jei Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E.sgskaita
priemonémis arba naudodamasis bet kuriuo kitu PEPPOL tinkle registruotu prieigos tasku (angl. Access
Point) naudojanciu PEPPOL AS4 profilj.

IV. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

10 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 235 950,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 195 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 40 950,00 EUR.

11 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 281 930,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 233 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 48 930,00 EUR.

12 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 244 420,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 202 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 42 420,00 EUR.

15 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 226 270,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 187 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 39 270,00 EUR.

16 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 226 270,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 187 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 39 270,00 EUR.

17 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 348 480,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 288 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 60 480,00 EUR.

18 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 292 820,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 242 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 50 820,00 EUR.

19 pirkimo objekto dalis:

4.1. Bendra Paslaugy kaina sudaro 281 930,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

4.1.1. Paslaugy kaina 233 000,00 EUR, nejskaitant PVM;

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 48 930,00 EUR.

4.2. Sutarciai taikomas kainos apskaiCiavimo bldas — fiksuotas jkainis. Pirkéjas perka paslaugas pagal
poreikj Sutarties 1 priede nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties 4.1 punkte nurodytos bendros Sutarties
kainos. Pirkéjo jsipareigojimas iSpirkti konkrety paslaugy kiekj nurodytas Sutarties 2 priede.

4.3. PVM bus apskai€iuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanc€iuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta bendra paslaugy kaina (nejskaitant PVM) nesikei€ia, o bendra paslaugy kaina yra
perskaiCiuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama
UZsakovui.

4.4, Uzsakovas jsipareigoja kiekvieng kalendorinj ménesj sumokéti Vezéjui uz per praéjusj kalendorinj
ménesj kokybiskai Vezéjo Uzsakovui suteiktas uzsakytas paslaugas, kuriy kaina nurodyta Sutarties 1 priede.
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4.5. Apmokejimo uz suteiktas paslaugas sglygos:

4.5.1. Mokéjimas uz per praéjusj kalendorinj ménesj suteiktas paslaugas atliekamas pagal Vezéjo pateiktg
teisingg PVM saskaitg faktlirg ir Sutarties sglygas mokéjimo pavedimu j VezZéjo Sutartyje nurodytg sgskaitg
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo teisingos PVM saskaitos faktlros ir iSsamios bei teisingos praéjusj
kalendorinj ménesj suteikty paslaugy suvestinés (toliau — suvestiné) gavimo dienos. Suvestinéje nurodoma:
transporto priemonés, marsrutai, praéjusj ménesj suteiktos paslaugos, nurodant kilometrus uz kiekvieng
marSruto vykdymo diena.

4.5.2. PVM saskaitg faktdrg ir iSsamig bei teisingg per praéjusj kalendorinj ménesj suteikty paslaugy
suvesting VeZéjas privalo pateikti UZsakovui kiekvieng kalendorinj ménesj, ne véliau kaip iki kalendorinio
meénesio 5 (penktos) darbo dienos. Pateiktoje PVM saskaitoje faktdroje turi bati nurodytas ataskaitinis
laikotarpis (kalendorinis ménuo) ir suteiktos paslaugos (rasis, kiekis).

4.5.3. Ménesiné mokama suma veZzéjams perskaitiuojama savaime be atskiro papildomo rasytinio Saliy
susitarimo kiekvieng kalendorinj ménesj, atsizvelgiant | ataskaitinio ménesio degaly kainos pokytj. 1 %
degaly kainos pokytis keiCia bendrg visy paslaugy kaing 0,44 procento. Pokytis fiksuojamas pagal
pateikiamas Orlen Lietuva vidutines einamojo ménesio dyzelino degaly kainas. Formulé taikoma, kai kuro
kaina susvyruoja +- 5 proc. Kuro kainos pokytis skaiiuojamas nuo ménesio vidurkio ir 2022 mety balandzio
ménesj buvusios Orlen Lietuva vidutinés einamojo meénesio dyzelino degaly kainos (1,6072 Eur).
Perskaiciavimo formulé:

Cp=C+C*A_tx0,44

Sioje formuléje:

Cp— tai perskaiCiuota mokama suma, Eur;

C- tai suma be perskaiciavimo, Eur;

A_t— kuro kainos pokytis, %;

0,44 — tai koeficientas, jvertinantis degaly kainos pokycio jtakg kainai.

A_t=(T_2-T_1)/T_1*100

Sioje formuléje:
T_1- tai 2022 mety balandzio ménesio vidutiné Orlen Lietuva dyzelino degaly kaina (1,6072 1), Eur;
T_2- tai vidutiné Orlen Lietuva ataskaitinio ménesio dyzelino degaly litro kaina, Eur.

4.6. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai iSskaiCiuoti / jskaityti i UZsakovo Vezéjui mokétiny sumy Vezéjo
UZsakovui mokétinas netesyby, nuostoliy sumas.

4.7. Tiekéjas PVM sagskaitas faktiras turés pateikti, naudodamasis elekironine paslauga
,E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) Pirkimy
jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka arba naudodamasis bet kuriuo kitu PEPPOL tinkle registruotu
prieigos tasku (angl. Access Point) naudojanciu PEPPOL AS4 profil;.

4.8. Maksimali delspinigiy ir (ar) baudy suma, Tiekéjo mokétina pagal Sig Sutartj, negali virSyti Sutarties 4.1
punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

4.9. Apmokéjimo uz paslaugas momentu laikoma diena, kai UZzsakovo bankas nuskaito mokéting sumg nuo
UZsakovo banko sgskaitos. UZzsakovas neprisiima atsakomybés ir néra laikoma, kad UZsakovas pazeide
Sioje Sutartyje nustatytas atsiskaitymo saglygas, jeigu bet kuris bankas ar bankas korespondentas, nuo
UZsakovo banko sgskaitos nuskaitytas [é3as, skirtas atsiskaityti uz paslaugas, sulaiko dél bet kokiy
priezasciy (pvz. susijusiy su Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija) arba grgzina UZzsakovui dél
priezasciy, nesusijusiy su UZsakovu.

V. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. UZsakovas dél jo jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo dél jo kaltés, veikiant pagal Sig
Sutartj, atlygina Vezéjui tik jo patirtus tiesioginius nuostolius.

5.2. Vezéjas atlygina Uzsakovui visus nuostolius, patirtus dél Vezéjo jsipareigojimy, nustatyty Sioje Sutartyje,
nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Vezéjui taikomos atsakomybes sglygos:

5.2.1. Vezéjas moka 60,00 Eur baudg uz kiekvieng tarpmiestinio marSruto vélavimo j atvykimo vietg valanda.
Baudos netaikomos, jeigu vélavimas jvyko dél Uzsakovo kaltes arba dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy, apie kurias jis privalo informuoti Uzsakovg nedelsiant nuo jy atsiradimo;

5.2.2. Vezéjas atlygina visus kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda, jskaitant
klientams sumokétas netesybas bei kompensuotg Zalg.

5.3. Vezéjas yra atsakingas, kad jo darbuotojai laikytysi UZzsakovo procediry bei Sios Sutarties salygy.



Tarpmiestiniy pervezimy paslaugy pirkimo sutartis (10-12, 15-19 p.o.d.)

5.4. Vezéjas moka Uzsakovui 10,00 Eur dydzio baudg uz kiekvieng Sutarties 5.3 punkte jvardintg pazeidimo
atvejj bei atlygina visus kitus Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda, jskaitant klientams
sumokétas netesybas bei kompensuotg Zalg.

5.5. Jei Vezéjo transporto priemoné neatitinka Sutartyje jtvirtinty reikalavimy (pvz., temperatdrinis
rezimas), VeZzéjas moka UzZsakovui 100,00 Eur dydZio baudg uz kiekvieng dieng iki kol paSalinamas
trdkumas ir transporto priemoné atitinka Sutartyje jtvirtintus reikalavimus.

5.6. VezZéjas atsako uz i§ UZsakovo gautg jrangg bei kitg UZsakovo perduotg VeZéjui turta, ir atlygina visus
su tuo susijusius nuostolius.

5.7. Vezéjas atsako uz zalg, padarytg Uzsakovui ir / ar tretiesiems asmenims dél jo darbuotojy ar kity Vezéjo
pavedimu veikianCiy asmeny kaltés, veiksmy ar neveikimo, padarytus darby saugos, priedgaisrinés
apsaugos, saugaus eismo reikalavimy ir kitus pazeidimus, atsiradusius vykdant Sig Sutartj, ir atlygina visus
Uzsakovo ir / ar treciyjy asmeny dél to patirtus nuostolius.

5.8. Pasibaigus Sutarciai, Vezéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas,
grazinti Uzsakovui visus gautus i$ Uzsakovo dokumentus ir jrangg / turtg, savo jégomis ir [éSomis nuimti
Uzsakovo zenklus / reklamg nuo transporto priemoniy. Uzsakovo jrangos / turto grgzinimo faktas
fiksuojamas Saliy pasiraSomame perdavimo-priémimo akte. VeZéjas, paZzeides terminus, moka UZsakovui
60,00 Eur dydZio baudg uz kiekvieng pradelstg dieng bei atlygina visus kitus UZsakovo patirtus nuostolius,
kiek jy nepadengia bauda, jskaitant klientams sumokétas netesybas bei kompensuotg Zala.

5.9. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Tiekéjui uz paslaugas per Sutarties
4.5.1 punkte nurodytg termina, Tiekéjui pareikalavus, moka 0,02 procento nuo laiku nesumokétos sumos
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Sulaikymo pagrindu laikomas Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy pazeidimas.

5.10. Salis atleidZziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés® tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos civiliniam kodeksui.

5.11. Salis, negalinti vykdyti Sutarties dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, privalo nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pranesti kitai Saliai rastu pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pirkéjo reikalavimu, Tiekéjas, siekiantis
jrodyti nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, privalo pateikti pazyma, iSduotg remiantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybes liudijanCiy pazymy iSdavimo tvarkos apra$o patvirtinimo® ar jj pakeicianciais atitinkamais teisés
aktais.

5.12. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiundia pranesimo arba neinformuoja apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg,
kurig Si patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

5.13. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris turi jtakg Sutarties jvykdymui. Jei nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 6 ($eSis) meénesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena$ali$kai nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kitg Salj prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
Nutraukus Sutartj $iuo pagrindu, Salys privalo ne véliau, kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR PABAIGA

6.1. Sutartis jsigalioja pasirasius Sutartj ir pateikus Sutarties 8.3 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentg ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo. Paslaugos
teikiamos 12 (dvylika) ménesiy, nevirSijant Sutarties 4.1 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos. Jeigu
Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma iSnaudojama anksCiau Siame punkte nurodyto termino, Sutartis
pasibaigia iSnaudojus Sig suma. Sutarties galiojimo pabaiga neturi jtakos toms Sios Sutarties pagrindu
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atsiradusioms prievoléms, kurios pagal savo prigimtj ir esme lieka galioti ir toliau po Sutarties pasibaigimo.
Sutartis gali bati pratesta 12 (dvylikai) ménesiuy, jeigu likus iki Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos ne
maziau kaip 6 (8eSiems) ménesiams nei viena i$ Saliy rastu nepateikia pageidavimo nepratesti Sutarties
galiojimo. Sutartis tokiomis pacCiomis sglygomis pratesiama 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui, nevirsijant
Sutarties 4.1 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

6.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei€iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis Pirkimy jstatymu. Sutarties sglygy pakeitimai
jforminami Saliy ra$ytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis. Sutartis gali biti pakeista tik
radytiniu Saliy susitarimu, i§skyrus aiskiai Sutartyje numatytus atvejus.

6.3. Sutartis gali bti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu. UZsakovas bet kuriuo metu turi teise nutraukti
Sutartj vienaSaliskai, nesikreipdamas | teismg, rastu jspéjes apie tai Vezéjg ne véliau kaip prieS 6 (SeSis)
kalendorinius ménesius. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiSkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo
dienos suteiktas paslaugas, jokios kompensacijos ar nuostoliai Tiekéjui néra atlyginami.

6.4. Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, rastu jspéjes apie tai
Vezéjg ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Vezéjas nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutartimi ar Uzsakovo proceddromis jtvirtinty salygy ir reikalauti sutarties jvykdymo uZztikrinimo.

6.5. UZsakovas taip pat turi teise nutraukti Sutartj viena3aliSkai Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vendentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98
straipsnyje numatytais atvejais.

6.6. Vezéjas turi teise nutraukti Sutartj vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teismg, rastu jspéjes apie tai
Uzsakova ne veéliau kaip prie§ 6 (SeSis) kalendorinius ménesius. Jeigu Vezéjas Sutartj nutraukia
vienaSaliSkai nejspéjes Uzsakovo arba nustoja teikti Sioje Sutartyje apibréztas paslaugas ar dalj juy,
Uzsakovui pareikalavus, Vezéjas moka Uzsakovui bauda, kuri yra lygi 4 (keturiy) paskutiniy ménesiy PVM
sgskaity faktlry sumai, kuomet buvo pilnai teikiamos paslaugos.

6.7. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai apie savo teisinio
statuso, pavadinimo, rekvizity (adreso, telefono, el. pasto adreso ir pan.) pasikeitima.

6.8. Uzsakovas vienaSaliSku pareiSkimu apie Sutarties nutraukimg, jspéjus Vezéjg ir nurodzius Sutarties
nutraukimo motyvus ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

6.8.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

6.8.2. paaiskéjus, kad Vezéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti paSalintas i$ pirkimo procediros
mutatis mutandis taikant VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo
59 straipsnio 1 dalimi;

6.8.3. paaiskéjus, kad su Vezéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES.

6.9. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas iS esmés pazeide Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

6.9.1. teikiamos paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neistaiso paslaugy teikimo
trdkumy per Sutartyje nustatytg terming;

6.9.2. Tiekéjas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido paslaugy teikimo terming, jei paslaugy teikimas yra
testinio pobudZzio;

6.9.3. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

6.9.4. Tiekéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos
analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Pirkéjui tampa zinoma apie kitokj
priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Tiekéjo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar€iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

6.9.5. Tiekéjas pazeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojandias konfidencialios informacijos valdyma;
6.9.6. Tiekéjas pazeidzia Sutarties nuostatas dél rémimosi kity Gkio subjekty pajégumais;

6.9.7. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

6.10. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bidu, kaip jis mano esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Tiekéjas turi
teise reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui neiSdavus leidimo per 10 (deSimt) kalendoriniy
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dieny nuo atitinkamo Tiekéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj jspéjus apie tai prieS 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny.

VII. SUBJEKTY, KURIY PAJEGUMAIS DALYVAUDAMAS PIRKIME TIEIV(I'EJAS REMESI, KAD ATITIKTY
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS, IR (AR) SUBTIEKEJY VYKDYSIANCIU SUTART], PASITELKIMO IR
(AR) KEITIMO TVARKA

7.1. Tiekéjas vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto Gkio subjekto, kurio pajégumais
remiasi (toliau — Gkio subjektas), kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir
(ar) savo pasidlyme nurodyto specialisto (jei taikoma) be Pirkéjo sutikimo. KeiCiamas Tkio subjektas ir (ar)
specialistas (jei taikoma) turi turéti ne zemesne, nei nurodyta Tiekéjo pasitlyme, kvalifikacijg. Tiekéjo Gkio
subjektas ir (ar) specialistas (jei taikoma) gali bati keiCiamas tik Siais atvejais:

7.1.1. Tiekéjo Ukio subjektui pradéjus bankroto ar restruktirizavimo proceddras;

7.1.2. Tiekéjo Ukio subjektui ir (ar) specialistui (jei taikoma) atsisakius vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

7.1.3. Tiekéjo specialistui (jei taikoma) negalint vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél ligos, ar dél
darbo sutarties nutraukimo ar pasibaigimo;

7.1.4. Sutarties vykdymo metu Pirkéjui pareikalavus pakeisti Okio subjektg ir (ar) specialista, kurie
nekompetentingai ar aplaidziai vykdys pareigas, nesugebeés laikytis Sutarties sglygy;

7.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg (jei taikoma), turi rastu informuoti Pirkéjg ne
véliau kaip prieS 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiskg sutikimg. Tiekéjas Pirkéjui privalo pateikti
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos reikalavimy atitikimg
patvirtinancius Gkio subjekto ir (ar) specialisto (jei taikoma) dokumentus. Ukio subjektui ir (ar) specialistui (jei
taikoma) neatitinkant pasSalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas reikalauja per
Pirkéjo nustatytg terming pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg (jei taikoma) reikalavimus atitinkandiais.
Pirkéjui sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto (jei taikoma) pakeitimu, Pirkéjas kartu su tiekéju sudaro
susitarimg dél dkio subjekto ir (ar) specialisto (jei taikoma) pakeitimo, kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas bus
neatskiriama Sutarties dalis.

7.3. Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Gkio subjektai, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
taCiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie
Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranese Pirkéjui.
Subtiekéjai gali bdti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasidlyme Tiekéjas numaté
pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, jog nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekejg bitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

7.4. Jeigu Tiekejas pasitelks kitg (-us) subtiekéjg (-us), Gkio subjektg ir (ar) specialistg (jei taikoma) nei
nurodyta jo pasidlyme ir (ar) Sutartyje be Pirkéjo rastiSko sutikimo, tai bus laikoma Sutarties pazeidimu ir
Tiekéjas privalés sumokéti Pirkéjui 3 000,00 (trijy tokstanc€iy) Eur dydzio baudg bei atlyginti kitus Pirkéjo
patirtus nuostolius, kuriy nepadengs bauda. Tokiu atveju Pirkéjas taip pat turés teise nutraukti Sutart;.

7.5. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
paslaugos teikiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo biti jvykdytos visos Zemiau nurodytos salygos:
7.5.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

7.511. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio pradymag dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
7.51.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSymag pasitraukti i$ jungtinés veiklos sutarties

partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekan¢iam jungtinés
veiklos partneriui;

7.5.1.3. naujojo/ pasiliekan€io jungtinés veiklos partnerio rastiSskg sutikimg pakeisti pasitraukiant]
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj bei naujojo/ pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziancius
dokumentus (jei taikoma).

7.5.2. Tiekéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

7.5.3. Tiekéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai iSliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis/ pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims
visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart;.
7.6. Sutartis i$ Tiekéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

7.7. Kai Tiekéjas pirkimo procedidry metu atitikCiai pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémeési kity Gkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Tiekéjas ir Okio subjektai, kuriy pajégumais
Tiekeéjas rémesi, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.
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7.8. Vezéjas pasitlyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami subtiekéjai: NE.

VIil. KITOS SALYGOS

8.1. Tiekéjas patvirtina, kad aplinkybés, kilusios dél koronavirusinés infekcijos (COVID-19) sukeltos
nepalankios epidemiologinés situacijos nulemty Lietuvos Respublikos arba kity Saliy kompetetingy valstybés
ir (arba) savivaldybiy institucijy priimty sprendimuy, kuriais taikomi ribojimai asmeny judéjimui ir (arba) dkinei
veiklai, néra laikoma nenugalima jéga (Force Majeure) ir neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés uz Sutarties
nejvykdyma.

Salys susitaré, kad jei po Sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty Tiekéjo veikla
daugiau arba kitu bldu, nei yra zinoma Sutarties sudarymo metu, ir dél to Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy
prievoliy, tuomet Tiekéjas galéty bati atleidziamas nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, tik
Tiekejui jrodzius, kad aplinkybés, kuriomis remiasi Tiekéjas, yra tokio masto ir tokio pobtdzio, kurio nei
vienas rdpestingas ir atidus verslininkas negaléjo kontroliuoti ir numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
Tiekéjas, veikdamas atidziai ir rGpestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Tiekéjas, negalédamas vykdyti Sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti Pirkéjui praSymag Sutartyje
nustatyta tvarka, jskaitant detalig informacijg, kokios nenumatytos aplinkybés konkrediai jvyko (pvz., jmonés
veikla buvo apribota, valstybés draudzia atitinkamy prekiy eksportg ir kt.) ir nurodyti priezastis,
patvirtinancias, kad S8iy Sutarties vykdymo sutrikdymy Tiekéjas negaléjo protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu. Tiekéjas, siekdamas buti atleistas nuo civilinés atsakomybés, privalo pateikti visg Pirkéjo
prasomg informacijg bei Sig informacijg pagrindzian€ius dokumentus.

8.2. Vezéjas neturi teisés perduoti Sia Sutartimi priimty savo teisiy ar pareigy tretiesiems asmenims be
iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo.

8.3. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos privalés pateikti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg — sumai ne mazesnei kaip
10 000 EUR be PVM (reikalavimas taikomas visoms pirkimo objekto dalims ir nustatyto dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas dél kiekvienos pirkimo objekto dalies), galiojantj ne
trumpiau negu galioja Si Sutartis (nejskaitant Sutarties pratesimo galimybés). Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
dokumentas turés galioti 13 (trylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei Tiekéjas neturi galimybés
i8 karto pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento visam Siame punkte nurodytam laikotarpiui, jis gali
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg dalimis (pateikiant visai nurodytai Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
sumai), uztikrinant nepertraukiamg 13 (trylikos) ménesiy galiojimg. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 30
(trisdeSimt) dieny iki Pirkéjui pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos,
turés pratesti arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumentg Siame punkte nurodytai sumai.
Pratesiamas arba pateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi bdti tiek karty, kad
Sutartis blty uztikrinta visg jos galiojimo laikotarpj. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatytu laiku nepateiks pirmojo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, bus laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj (Uzsakovas sidlys
sudaryti Sutartj antrojoje vietoje sudarytoje pasitlymy eiléje esanciam tiekejui, kuris atitiks pirkimo salygose
nustatytus reikalavimus dél tiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos), ir Pirkéjas jgis teise
pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu. Jeigu Tiekéjas Siame punkte nustatyta tvarka neprates arba
nepateiks naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turés teise sulaikyti apmokéjimg sumai ne mazesnei
kaip 5% nuo likusios nejvykdytos Sutarties vertés be PVM iki Tiekéjas prates arba pateiks naujg Sutarties
jvykdymo uZztikrinimg arba Sutartis pasibaigs. Pirkéjui sulaikius apmokéjimg ir Tiekéjui paZeidus Sutartj,
Pirkéjas jgyja teise sulaikytg sumg ne mazesne kaip 5% nuo likusios nejvykdytos Sutarties vertés be PVM
laikyti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir jos Tiekéjui neiSmokeéti. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas
bus laikomas esmine Sutarties salyga. Sutarties jvykdymo uztikrinimo raste negali bati nurodyta, kad
iSmokamos Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumos dydis priklauso nuo Pirkéjo nuostoliy dydzio, tiesioginiy ar
netiesioginiy nuostoliy, Tiekéjo kaltés formy, kity objektyviy ar subjektyviy aplinkybiy, taip pat negali bati
nurodyta, kad uztikrinimo suma mazéja proporcingai Tiekejo atlikty darby ir (ar) suteikty paslaugy ir (ar)
pristatyty prekiy sumai. Jvykus bent vienai i$ Siy sglygy — Tiekéjas nejvykdé, dalinai jvykdé ar netinkamai
vykdo (jvykdé) sutartinius jsipareigojimus, iSmokama Pirkéjo reikalaujama suma, nevirSijanti 10 000 EUR be
PVM sumos, nereikalaujant i$§ Pirkéjo nuostolius pagrindzianciy jrodymuy.

8.4. Salys susitaria, kad kiekvienas ginéas ar nesutarimas, kylantis i$ $ios Sutarties ar su ja susijes, turi bati
sprendZziamas deryby biadu. Jei gindas ar nesutarimas nei$sprendziamas deryby badu, Salys susitaria jj
spresti Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka UZsakovo registruotos buveinés vietos teisme.

8.5. Nuolatinis ry8ys tarp Saliy palaikomas susiragingjant elektroniniu pastu, telefonu, i§skyrus atvejus, kai
registruojami oficialls dokumentai perduodami per kurjerius arba siunciami registruotu pastu Sutartyje
nurodytais adresais.

8.6. Salys bendravimui paskiria $iuos kontaktinius asmenis:

8.6.1. uz Sutarties vykdymg i$ Pirkéjo pusés atsakingas: -
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8.6.2. uz Sutarties vykdymg i§ Tiekéjo pusés atsakingas: -
8.6.3. uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka atsakingas Pirkéjo atstovas —

5./. SUWEIUS SUCAroma aviem egzemplonals, wrnciais vienoag teisine galig, po vieng kiekvienai Saliai,
i8skyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasiraomas abiejy Saliy atstovy elektroniniais parasais.
8.8. Bet kokios formos korupcija yra netoleruojama. Pirkéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jei
Tiekéjas (jskaitant bet kurj i$ Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir kt.) duoda arba pasiilo
(tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio atlygio,
komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip paskatg arba apdovanojimg
uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikymg jj atlikti, arba uz palankumo arba
nepalankumo parodymg arba susilaikymg juos parodyti (kySj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam
asmeniui. Pirkejui nutraukus Sutartj Siuo pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas,
susijusias su Sutarties vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius.

8.9. Salys susitaré, kad Uzsakovas turi teise nedelsdamas vienagali$kai nutraukti bet kurig arba visas
sutartis su Tiekéju, neprivalédamas sumokeéti jokiy baudy, atlyginti jokios Zalos, iSmokéti kompensacijos ar
grazinti pinigy Tiekéjui ir/ ar jo subtiekéjui, taip pat, UZzsakovas gali atSaukti bet kurj ar visus uzsakymus ir
(arba) visiSkai ar i$ dalies sustabdyti bet kuriy sutarciy su Tiekéju vykdyma, paaiskéjus, kad ekonominés ar
kitos tarptautinés sankcijos taikomos Tiekéjui, jo vadovui, akcininkui (-ams) ir/ ar jo galutiniam naudos
gavéjui (t.y. fiziniam asmeniui, kuris tiesiogiai ir/ ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu su kitais
asmenimis, yra galutinis Tiekéjo savininkas ir/ ar kontroliuoja Tiekéjg ar jo valdyma, ir/ ar daro jam lemiamg
jtaka), ir/ ar bet kuriam su Tiekéju ir/ ar jo naudos gavéju susijusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui.

8.10. Salys susitaré, kad Pirkéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Sutarties vykdymo metu
paai$kéja bent vienas i§ Pirkimy jstatymo 58 str. 4" d. ir / ar Tarybos reglamente (ES) Nr. 833/2014 su
vélesniais pakeitimais ir / ar Tarybos reglamente (EB) 765 /2006 su vélesniais pakeitimais nurodyty
pagrindy.

8.11. Sutarties priedai yra:

8.11.1. Sutarties priedas Nr. 1 — ,Paslaugy jkainiai;

8.11.2. Sutarties priedas Nr. 2 — ,Techniné specifikacija“;

8.11.3. Sutarties priedas Nr. 3 — ,Konfidencialumo sutartis®.

IX. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Vezéjas Uzsakovas

UAB Sidabrinis voras AB Lietuvos pastas

Registruotas buveinés adresas Dvaro g. 162B, LT- Registruotas buveinés adresas J. Jasinskio g.
76197 Siauliai, Lietuvos Respublika 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos Respublika
Jmonés kodas 301843985 Jmonés kodas 121215587

PVM mokeétojo kodas LT100004725610 PVM mokeétojo kodas LT212155811

Tel. +370 61638510 Tel. +370 700 55 400

El. p. voras@vorastransport.eu El. p. info@post.It

A.s.LT22 7300 0101 0955 3497 A.s.LT71 7044 0600 0018 7388

Swedbank AB AB SEB bankas

Banko kodas 70440



Tarpmiestiniy pervezimy paslaugy pirkimo sutartis (10-12, 15-19 p.o.d.)

PASLAUGU |KAINIAI

Sutarties 1 priedas

Pirkim
o
objekto
dalis

Paslaugy pavadinimas

Mato
vieneta
s

Paslaugy
(1 km) jkainis
EUR be PVM

Preliminarus ..
. Preliminarus
1 mén.

kilometrazas o4 Wl
- kilometrazas*

10

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Siauliai —
Vilnius — Siauliai

km

0,84

9450 226 800

11

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Siauliai —
Vilnius — Siauliai su
SeStadieniais

km

0,83

11 250 270 000

12

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Siauliai —
Vilnius — Kaunas — Siauliai

km

0,83

9765 234 360

15

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Klaipéda —
Kaunas — Klaipéda |

km

0,84

9 261 222 264

16

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Klaipéda —
Kaunas — Klaipéda

km

0,84

9 261 222 264

17

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Klaipéda —
Vilnius — Klaipéda su
SeStadieniais |

km

0,75

15375 369 000

18

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu Klaipéda —
Vilnius — Klaipéda

km

0,76

12915 309 960

19

Tarpmiestiniy pervezimy
paslaugos marsrutu TelSiai —
Vilnius — TelSiai

km

0,78

12285 294 840

*Paslaugy apimtis (kilometrazas) yra preliminari. Pirkéjas paslaugas perka pagal poreikj, nevirsijant Sutarties
4.1 punkte nurodytos maksimalios pirkimo objekto dalies vertés. Pirkéjas nejsipareigoja pirkti bitent tokios
apimties paslaugy. Pirkéjo jsipareigojimas iSpirkti konkrety paslaugy kiekj (km) nurodytas Techninés
specifikacijos 3.1 punkte.
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Sutarties 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
1.1. Pirkéjas / Perkantysis subjektas — Akciné bendrové Lietuvos pastas.
1.2. Tiekéjas/ Vezéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Ukio subjekty asociacijas, su kuriuo
Pirkéjas sudarys Sio Pirkimo sutart;.
1.3. Sutartis — Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Sio Pirkimo objekto.
1.4. Pirkimas — Tarpmiestiniy pervezimy paslaugy pirkimas.
2. PIRKIMO OBJEKTAS, VIETA, TERMINAI
2.1. Pirkimo objektas — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos (toliau — paslaugos):: :
10 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Siauliai — Vilnius — Siauliai;
11 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Siauliai — Vilnius — Siauliai
su Sestadieniais;
12 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Siauliai — Vilnius — Kaunas

— Siauliai;

15 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Kaunas —
Klaipéda I;

16 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Kaunas —
Klaipéda ll;

17 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Vilnius
Klaipéda su Sestadieniais I;

18 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu Klaipéda — Vilnius
Klaipéda;

19 pirkimo objekto dalis — tarpmiestiniy pervezimy paslaugos marsrutu TelSiai — Vilnius — TelSiai.

2.2. Paslaugy teikimo vieta (visoms pirkimo objekto dalims): Techninés specifikacijos 3.1 punkto 1 lenteléje
nurodyti marsrutai.

2.3. Paslaugy teikimo terminas (visoms pirkimo objekto dalims) — 12 (dvylika) ménesiy nuo paslaugy teikimo
pradzios su galimybe pratesti Sutartj 1 (vieng) karta 12 (dvylikai) ménesiy. Paslaugos pradedamos teikti
gavus Pirkéjo uzsakymg (rastu, el. pastu), kuris pateikiamas nuo Sutarties jsigaliojimo per 5 (penkias) darbo
dienas. Uzsakyme nurodomas terminas, nuo kurio turi bati pradedamos teikti paslaugos. Sutarties galiojimo
laikotarpiu paslaugos teikiamos pagal Pirkéjo nurodytus marSruto laikus. Techninés specifikacijos 3.1 punkto
1 lenteléje nurodomi preliminaris marsruto laikai. Apie tikslius marsruto laikus ir/ ar jy pasikeitimus Tiekéjas
infomuojamas el. pastu/ telefonu.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Paslaugy preliminarios apimtys:

1 lentelé
. Preliminarus Preliminari Preliminari Preliminarus Marsruto Spirkimo
L . Automobilio i M M L procentas
Pirkimo prastinis o . dienos marsruto marsruto 24 ménesiy vykdymas L
. . taris, paletinés . s . s o 24 ménesiy
dalis marsrutas i kilometraZas, darbo darbo kilometraZas, savaités i <
vietos .. . ) ) kilometraZui
km pradzia pabaiga km dienomis %
Siauliai-
10 Vilnius- 33 450 19:00 05:10 226 800 -V 60
Siauliai
11 Siauliai- 33 450 19:30 03:00 270 000 [-VI 60
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Vilnius-

Siauliai

Siauliai-
Vilnius-
12 33 465 18:30 04:00 234 360 -V 60
Kaunas-

Siauliai

Klaipeda-
15 Kaunas- 33 441 19:00 05:30 222 264 -V 60
Klaipeda [

Klaipeda-
16 Kaunas- 33 441 19:00 05:30 222 264 -V 60
Klaipeda I

Klaipeda-
17 Vilnius- 33 615 19:00 05:30 369 000 [-VI 60
Klaipeda I

Klaipeda-
18 Vilnius- 33 615 19:00 05:30 309 960 -V 60
Klaipeda [I

Telsiai-
19 Vilnius- 33 585 19:00 05:30 294 840 -V 60

Telsiai

4. BENDRIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

4.1. Tiekejas, teikdamas paslaugas, atvyksta j Pirkéjo logistikos centrus, kuriy adresai bus pateikti Sutarties
vykdymo metu.

4.2. Vairuotojas, esant poreikiui, turi iSkrauti/ pakrauti paletes i automobilio.

4.3. Pirkéjas visg Sutarties galiojimo periodg turi teise keisti tarpinius pasikrovimo/ iSsikrovimo miestus (tiek
Kauno ir Vilniaus, tiek kitus).

4.4, Pirkéjas visg Sutarties galiojimo perioda turi teise keisti marSruty iSvykimo ir atvykimo laikus.

5. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

5.1. Reikalavimai transporto priemonéms Sutarties vykdymo metu:

5.1.1. Vezéjas paslaugy teikimui turi naudoti tinkamos biklés transporto priemones: techniSkai tvarkingas,
Svarias, reguliariai valomas, kai bdtina — dezinfekuojamas (daromi jraSai atitinkamuose Zzurnaluose),
tinkancias maisto produktams bei vaistams (medikamentams) gabenti, su jrengta veikianCia apsaugine
signalizacija, aprapintas rankine pakrovimo-iskrovimo technika bei kroviniy tvirtinimo dirzais ir Stangomis.
5.1.2. Automobiliuose turi bati galimybé plombuoti krovininés dalies duris.

5.1.3. Kébulas — kietasonis.

5.1.4. Transporto priemoneés turi bati su Saldymo, Sildymo jranga, palaikandia 2-25 °C temperatira.

5.1.5. Automobilis turi turéti ne maZiau kaip dvi sédimas vietas, kad baty sudaryta galimybé Pirkéjo
darbuotojui lydéti krovin;.

5.1.6. | automobilius Pirkéjas turi teise jdéti savo telemetrine ir temperatiros matavimo jranga.

5.1.7. Automobiliy paletinés vietos skaiCiuojamos pagal standartinj euro paletés apibrézimg 1,2 metro*0,8
plotis*1,8 aukstis.

5.1.8. 20-21 pirkimo objekto dalyse automobiliai turi bati su sumontuotais j automobilio konstrukcijg liftais,
galinCiais pakelti ne maziau 700 kg sverian€ias paletes.
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Sutarties 3 priedas

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, juridinio asmens kodas 121215587, buveinés adresas J. Jasinskio g.
16, Vilnius (toliau vadinama ,Pirkéjas®), atstovaujama

Ir UAB Sidabrinis voras, juridinio asmens kodas 301843985, buveinés adresas Dvaro g. 162B, Siauliai
_(toliau vadinama ,Tiekéjas“), atstovaujama

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu gali bati vadinami ,8alimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi,

atsizvelgdamos |j tai, kad:

Salys sudaré Tarpmiestiniy pervezimy pirkimo sutartj, pagal kurig Tiekéjas jsipareigojo teikti Pirkéjui
tarpmiestiniy pervezimy paslaugas (toliau vadinama ,Paslaugy sutartimi®);

Tiekeéjui, vykdant Paslaugy sutartj, bus atskleisti ir (ar) prieinami Pirkéjui ir jo verslui svarbis
duomenys, kurie sudaro konfidencialig informacija;

tokios konfidencialios informacijos neteisétas atskleidimas tretiesiems asmenims gali padaryti Zalos
Pirkéjui ir (ar) jo verslo interesams,

susitaré ir sudaré Sig konfidencialumo sutartj (toliau vadinama ,Sutartimi®):

1. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SAVOKA

1.1.
1.1.1.

Konfidenciali informacija:

bet kokia forma ireiksta (rasytine, Zodine, elektronine, vizualine ir (ar) kt.) bet kokia informacija,
kurig Pirkéjas perduoda ar kuri yra atskleidZziama Tiekéjui, sudaranti Pirkéjo komercine ir (ar)
technologine paslaptj, apimanti komercine patirtj, informacija, susijusig su Pirkéjo komercinémis
technologijomis, Pirkéjo veiklos modeliu, know how ir (ar) kitg informacijg, kuri turi komercine
verte, kurios slaptumg Pirkéjas siekia iSsaugoti, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, susijusia
su Pirkéjo veiklos procediromis, zmogiSkaisiais, intelektiniais ir materialiaisiais iStekliais,
sutartimis, partneriais, visais kontrahentais, verslo projektais, derybomis su partneriais, veiklos ir
(ar) verslo politika, klientais. Konfidencialia laikoma informacija, susijusi su Pirkéjo klienty
skaiCiumi, klienty sudétimi, jy asmens duomenimis, paslaugy teikimo procediromis, paslaugy
kainodara, Pirkéjo finansy ir apskaitos duomenimis, informaciniy sistemy informacija (schemos,
bréziniai, technologijos, jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos, programinés jrangos gamintojai/
modeliai/ versijos, apsaugos sistemos, procesai, bet kokia informacinése sistemose/ duomeny
bazése esanti informacija, iSeities kodai), Pirkéjo veikloje naudojamomis technologijomis,
sistemomis, verslo valdymo sistemos veikimo principais, sistemos atliekamais vertinimo
algoritmais, jsipareigojimy Pirkéjui vykdymu, bet kokiais duomenimis apie Pirkéjo klientus, kuriuos
Pirkéjas perdavé ar kitu badu jie tapo Zinomi Tiekéjui, Saliy viena kitai sitlomomis ir taikomomis
kainomis, bet kokia kita su Pirkéju ir Pirkéjo dukterinémis bendrovémis susijusi informacija;

visos duomeny bazés, analizés, pastabos, paaiSkinimai, kiti dokumentai, parengti Pirkéjo ar jo
pasitelkty treCiujy asmeny, kuriuose yra Sutarties 1.1.1 punkte paminétos informacijos ar kurie yra
parengti remiantis Sia informacija;

bet kokie Pirkéjo sukurti ir bet kokia forma (rasSytine, elektronine ir (ar) kt.) Tiekéjui perduoti
dokumentai (tiek popieriniame pavidale, tiek ir elektroniniame), kuriy neapima Sutarties 1.1.1 ir (ar)
1.1.2 punktai;

informacija apie Saliy bendradarbiavimo ypatumus, taip pat bet koks susiradinéjimas tarp Saliy,
susijes su bendradarbiavimu pagal Paslaugy sutartj, Sig Sutartj, Paslaugy sutartis, Si Sutartis, jy
sglygos, priedai ir (ar) jy kopijos ir bet kokia kita informacija, perduodama vykdant Sias sutartis.



1.2.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Tarpmiestiniy pervezimy paslaugy pirkimo sutartis (10-12, 15-19 p.o.d.)

Jeigu Tiekéjui kyla abejoniy, ar tam tikra Pirkéjo pateikta ar kitaip suzinota su Pirkéju susijusi
informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo elgtis su tokia informacija kaip su konfidencialia
informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu nepatvirtina kitaip. Konfidencialia
informacija nelaikoma vieSai prieinama informacija.

SUTARTIES OBJEKTAS

Tiekéjas jsipareigoja naudoti i§ Pirkéjo gauta informacijg tik tokiu tikslu: dél tarp Saliy sudarytos
Paslaugy sutarties vykdymo. Tiekéjas taip pat jsipareigoja saugoti konfidencialig informacija,
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad konfidenciali
informacija bet kokia forma nepatekty asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

Tiekéjas jsipareigoja iS Pirkéjo gautg ar suzinotg konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties 2.1
punkte nurodytam tikslui.

Tiekéjas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik:

3.2.1. tiems Tiekéjo darbuotojams, kurie turi biti susipazine su konfidencialia informacija Sutarties
vykdymo tikslais;

3.2.2. gavus i8ankstinj ra8ytinj Pirkéjo sutikima, Tiekéjo pasitelktiems tretiesiems asmenims, jeigu jiems
yra bitina susipazinti su konfidencialia informacija Sutarties vykdymo tikslais;

3.2.3. atitinkamoms valstybés valdZios institucijoms, pareiginams ir kitiems asmenims, kuriems tokig
informacijg privaloma atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymy imperatyvias nuostatas (tik tg dalj,
kuri minéty asmeny teisétu reikalavimu privalo biti atskleista). Tokiu atveju Tiekejas, gaves reikalavimg
atskleisti Pirkéjo jam patikétg konfidencialig informacijg, privalo nedelsiant apie tai rastu informuoti
Pirkeja.

Tiekéjas privalo informuoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija yra teisétai atskleidziama, kad
informacija yra konfidenciali, bei uZtikrinti, kad kiekvienas asmuo, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai dirbs su
konfidencialia informacija, su ja susipazins ir (ar) turés galimybe jg gauti ar susipazinti su ja, vykdyty
Sios Sutarties salygas, saugoty konfidencialig informacijg, neatskleisty konfidencialios informacijos
tretiesiems asmenims, neturintiems teisés jos gauti, ir ja nesinaudoty asmeniniais tikslais bei rastu
jsipareigoty su konfidencialia informacija elgtis taip, kaip numatyta Sutartyje, ir solidariai su Tiekéju
atsakyty uz savo jsipareigojimy paZeidimus.

Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti technines ir organizacines gautos ar suzinotos konfidencialios
informacijos apsaugos priemones tokios informacijos saugumui uZztikrinti, kad asmenys, neturintys
teisés tokios informacijos gauti ar jos zinoti, neturéty galimybés ir salygy Sig informacijg gauti ar jg
suzinoti.

Tiekéjas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui, jei jam tapo zinoma ar jis pagrjstai jtaré, kad konfidenciali
informacija gali bati ar buvo atskleista asmenims, neturintiems teisés jos gauti ar zinoti, ir déti visas
pastangas, kad baty uzkirstas kelias tokiems pazeidimams, paSalintos pazZeidimy pasekmés, o
pazeidéjams pritaikyta teisiné atsakomybé ar bet kokios kitos teisétos poveikio priemonés.

Tiekéjas privalo laikyti konfidencialig informacijg visiSkoje paslaptyje, jos neaptarinéti, neperduocti ar
kitaip neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytas iSimtis, nedaryti jokiy
konfidencialios informacijos kopijy, nuorasuy, iSrasy ir (ar) kitokiy jraSy apie konfidencialig informacija,
iSskyrus, jei tai yra bdtina Paslaugy sutarties vykdymui, laikyti konfidencialig informacijg rapestingai,
patikimoje ir gerai saugomoje vietoje, jos nesineSioti ir nesielgti taip, kad ji galéty dingti, pasimesti ar
tapti kitaip Tiekéjo nekontroliuojama, imtis kity priemoniy, reikalingy tam, kad baty iSvengta neteiséto
konfidencialios informacijos atgaminimo, panaudojimo ir (ar) atskleidimo.

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad nei Paslaugy sutarties galiojimo metu, nei jai pasibaigus
konfidenciali informacija bet kuria forma ir bet kokie jos nuorasai nepatekty asmenims, neturintiems
teisés jos gauti.

Tiekéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny, kai i§ Pirkéjo gauta informacija nebenaudojama Sutartyje
nustatytais tikslais, privalo sunaikinti ir (ar) pilnai iStrinti arba jpareigoti asmenj, kuriam konfidenciali
informacija buvo atskleista, sunaikinti ar pilnai istrinti visus dokumentus, kuriuose yra uZfiksuota
konfidenciali informacija, nepasiliekant jokiy informacijos kopijy bet kokiose laikmenose. Tiekéjas
privalo nedelsiant pateikti Pirkéjui Siame Sutarties punkte nustatyty reikalavimy jvykdymo rasytinj
patvirtinimg. Esant Pirkéjo reikalavimui, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo grazinti visas jo
turimas materialias konfidencialios informacijos laikmenas Pirkéjui ir uztikrinti, kad turimas materialias
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konfidencialios informacijos laikmenas grazinty visi kiti asmenys, kuriems tokia informacija buvo
perduota.

ATSAKOMYBE

Tiekéjas, be radytinio Pirkéjo sutikimo tretiesiems asmenims bet kokiu budu atskleides Pirkéjo jam
pateiktg ar kitaip suzinotg konfidencialig informacijg ar kitaip pazeides Sutartj, uz kiekvieng Sutarties
pazeidimo atvejj Pirkéjui sumoka 3 000 Eur (trijy tokstanciy eury) dydzio baudg. Taciau, jeigu Pirkéjo
patirti nuostoliai virSija auksc¢iau Siame Sutarties punkte nurodytg suma, Tiekéjas privalo atlyginti ir
nurodytg sumag virdijancius nuostolius, taip pat Pirkéjo negautas pajamas, kity asmeny gautas pajamas
neteisétai naudojant Pirkéjo konfidencialig informacija, atskleistg Tiekéjo.

Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma laikoma i§ anksto nustatytais bdsimais minimaliais Pirkéjo
nuostoliais ir Pirkéjui tokiu atveju nereikia jrodinéti savo patirty nuostoliy dydzio. Salys susitaria, kad
Saliy sutarta nuostoliy suma néra per didelé ir yra protingo dydzio, atsizvelgiant j Saliy jsipareigojimy
apimtj bei Tiekéjo tinkamo jsipareigojimy nevykdymo pasekmes Pirkéjui, nepazeidzia Saliy interesy
pusiausvyros.

Sutarties pazeidimo atveju Sios Sutarties 4.1 punkte nurodytg sumg Tiekéjas sumoka Pirkéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo kiekvieno tokio pazeidimo dienos.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Si Sutartis jsigalioja nuo Paslaugy sutarties jsigaliojimo dienos ir galioja 5 (penkis) metus po Paslaugy
sutarties galiojimo pabaigos. Sutartis galioja ir taikoma tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas
perdavé ir (ar) kitaip atskleidé Tiekéjui iki Sios Sutarties jsigaliojimo, tiek konfidencialiai informacijai,
kurig Pirkéjas atskleidé ir (ar) kitaip perdave Tiekéjui po Sios Sutarties jsigaliojimo.

Salims po $ios Sutarties jsigaliojimo sudarius kitas sutartis, $i Sutartis taikoma ir $aliy santykiams,
atsiradusiems iki tos sutarties sudarymo, Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus, jei toje sutartyje
nenumatyta kitaip (Sutarties tekste vartojama sgvoka ,Paslaugy sutartis“ apima ir Siame Sutarties
preambulés punkte paminétg kitg, kitas Saliy sutartis).

Sutarties nuostatos netaikomos informacijai, kuri nelaikoma konfidencialia.

Sutartis gali bati pakeista ar papildyta raSytiniu Saliy susitarimu.

Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Né viena i$§ Saliy neturi teisés savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj arba jy dalies perduoti bet kuriam
tre¢iajam asmeniui be rastidko kitos Salies sutikimo.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba paprasta raSytine forma dviem vienodg juriding galig turinCiais
egzemplioriais. Kiekviena Salis pasilieka saugoti po vieng Sutarties egzemplioriy.

Saliy tarpusavio ginéai sprendziami derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, $aliy ginéas sprendziamas
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisme, esan¢iame Vilniaus mieste.



